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25 de julio de 1985
Horas: 12,05 a 12,30

ORDEN DEL DIA

Despedida del Comité de Repreasentantes de la
ALADI al ExcelentIsimo sefior Embajador don
Alfredo Teixeira Valladdo, Representante Per
manente del Brasil.

Preside:

RAUL PINTO ALVAREZ

Asisten: Leopoldo H. Tettamanti, Carlos Alberto Onig Vigil, Rodolfolgnacionpdqg
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guez, Juan Jos& Martfnez, Marfa Cristina Boldorini y Fernando Daniel Es
calona (Argentina); Isaac Maidana Quisbert (Bolivia); Alfredo Teixeira
Valladao, Luiz ClEudio Paraifﬁ:Cnrdoao. Marina Do Rego Freitas Toledo,
Armando Sergic Frazio y Raymundo Santos Rocha Magno (Brasil); Santiage
Salazar Santos y Auguate Zuluage Salazar (Colombia); Juan Pablo Gonzk-
lex Gonz&lez, Guillermo Anguith Pinto y Patricio Victoriano Mufior (Chi
le); Joa& Albertoc Peiisherrera Echeverrfa y Roberto Bentancour Ruales
(Ecuador); Arture Gonzfler S&nchez, Andrés Falcsn Matecs y Dora Rodrf-
guez Romero (México); Santiago Alberto Amarills Vargas y Emilio Lorenzo
Giménez Franco (Paraguay) ; Rail Pinto Alvarez y Carlos Barninzem Devesco .
covi (Perl); Gustavo Magarifios, Héctor Carlevaro Torres, Jos€ Robarte -
Muinelo y Eduardo Cagab8 (Uruguay); Jeads Alberto Fernindoniminaz.ng
tos Sancler Guevara y Jenny Clauwaert Gonz&lez (Venezuela); Afonso Han
riques de Azeredo Malheiro (Portugal),

Secretario General: Juan Jos€ Real.

Secretario General Adjunto! Franklin Buitrén Aguilar,

/1



ALADI/CR/Acta 106
Phg. 2

/! 122

PRESIDENTE. Damose spertura a la sesidn extraordinaria del dfa de hoy con el

objeto de despedir en e Comit8 al Excelentfgimo sefior don Alfredo Teixeira Valla
dao, Representante Permdnents dal Brasil. -

Sefior Embajador Teixeira Valladao: como Prasidenta del Comitd intsrpreto el
sentir general de todos nosotros al desearle a usted y a su querida familia nues
tros mejores augurios con ocasidén de su partida, y queremos manifestarle al sen-

timiento de recuerdo que deja usted entre sus smigos, que lo estiman y le desean
todo &xito en el futuro.

Embajador Valladao: durante los afios que estuvo usted al fremte de la Repre
sentacidn del Brasil, siempre sus intervenciones, que conllevaban el calor de la
defenss de los intereses integracionistae que animan a nuestros palses, fueron
también invalorables contribuciones del esfuerzo desplegado por su pais en esos
campos.

Embajador: asimismo, como Representante del Perd y amigo parsonal, quiesre
aprovechar de estas circunstancias para manifestarle que es con honda tristeza
que despido hoy a un brillante colega, buen amigo, con quien desde el primer wo
mento desarrollé una amistad basada en la simpatia mutua y en el entendimiento
profesional en los temas deé nuestra Asociacidn,

El dfa de hoy todos nosotros le damos, pues, la mis cordial despedida.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Preaidente, sl me parmite, yo quisiera decir unas
muy sentidas palabras en nombre de la Secretarfa.

Hoy es en realidad, un dia emocionante para todos nosotros. Es innecesario
destacar lo que ha sido el Representante y Embajador Alfrede Teixeira Valladao,
paro af creo que corresponde a toda cabalidad destacar lo que ha sido la persona
1idad del hombre Alfredo Valladao entre nosotros. Yo recordaré con todo afecto
y todos nosotros en la Secretarfs recordaremos su actuaciSn y, socbre todo, la nec
bleza de sus sentimientos y la calidad humana que siempre ha demostrado.

Solamente quiero decir, a manera de testimonio, que con la ida de Alfredo
Valladao la Secretarfa y quien habla se van a sentir wis sclos.

Gracias, seifior Presidenta.
PRESIDENTE. Tiene la palabra el sefior Representante del Brasil.

Ragrosantaci&n del BRASIL. (Alfredo Teixelra Valladao)., Sefior Presidente:
me siento muy emoclonado por las amables y demasiado generosas palabras de Su Ex
celencia sobre lo que considera méritos mfos en este viaje a través de la ALALC
y ALADI, inicisdo en febrero de 1980,

Quiero agradecer igualmente las palabras que acaba de pronunciar el geilor
Secretario General y querido amigo Embajador Juan José Real, en nombre tambidn de
la Secretaria,

El tiempo transcurrido me confirid la condicidn actual de mds antiguo Repre
santante Permanente en esta Asociacion. Este no implica, cobviamente, que yo sea
el mis juicloso, a pesar de las palabras, resumidas, del viejo Descartes: "La co
sa mejor distribuida en el mundo es el buen sentido, porque cada uno cred peseer
10 en cantidad suficiente". Me impone, sin smbargo, algunaa observaciones que,
gin @er nuevas, creoc gue merecen repetirse.
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Cabe preguntar, a eastas alturae, si el barco de la ALADI y su cambiante tri
pulacibfn, enfrentando escollos, tormentas diversas alternadas con raras bonan-
zas, llegari, misiSn cumplida, a puerto seguro, alcanzadoa sus principales obje-
tivons,

Me acuerdo muy bien, asi como, creo, algunos otros alradedor de ssta Mana,
da la prolongada y cuidadosa preparacisn da la Carta de la ALADI vy su aprobacibn,
abundante mies de documentos, declaraciones a veces demagsiado optimistas o pesi
mistams, debates acaloradoa, negoclacionas dalicadas, noches en vela en Asuncifin,
Caraballeda y Acapulco, siempre presente, no obstante, el denominador comin dal
propbaito irrenunciablae de encontrar los conceptos y palabras adecuades, en asun
tos complejos y desafiantes, fieles a la regla de Boileau: "Polissez, repolissez
toujours",

Desaparecis la ALALC y 8urgid la ALADI, nuevo sefializador del camino mils am
plio y promisor para los palses que lu integran, dejando entrever con mayor niti
dez y confianza la marcha hacia la Am&rica Latina integrada.

Pasaron cinco afios, durante Cuyo transcurso se trabajd activamente y con en
tusiasmo. Apesar de, entre otras, dificultades coyunturales en estados de la Asg
clacidn; crisis financiera internacional muy grave, que empeora dia a dfa, medi
das, fuera del &rea, de proteccisn arancelaria y no arancelaria exageradas, Pe
renne y no atendido deterioro de los t&rminoa de intercambio, utilizacisn de sub
8idios perjudiciales para @l comercio de productos competitivos de América Lati
na, olvidindose de ventajas comparativas. Pr&cticas estas traunatizantas para
naciones que luchan por un lugar al sol an el escenario econdmico wundial, con
vistas a disminuir los dramas sociales, de suyo cotidiano. Continuarlas squiva~
le, parafraseando al ganial novelista portugués, Ega de Queiroz, a conservar al
manto aidfano de la fantasfa sobre lg desnudez cruda de la verdad.

Cabe recordar, en el didlogo entre desarrollados Yy menos desarrellades, 1la
fdbula del buen La Fontaine: "El pote de hierro y el pote de barro", En su seam~
piterna sabidurfa, el Poata nos cuenta sobre la invitacidn del pote de hierro al
pote de barro para ir de paseo, a lo que el megundo respondis que le serfs peli
gro@o aceptar, pues arriesgarfa asu integridad ffsica al menor accidente, Sin em
bargo, ante la buena fe manifestada y las garantfas de atencidn y cuidados ofre-
¢idos, se decidis a aceptar, Cien pasos mis adelante, ¥y en choque casual con su
compaflero, se hizo afiicos. Como se dirfa hoy, la diferencis de estructuras com-
Prometid sus relaciones, que s8lo podrlan existir, para satisfacecisn reciproca,
#i la convivencia entre ellos fuera definida en Teglas justas y reapetadas.

Participando, desde 1948, de mirfadas de reuniones intarnacionales, vengo
palpando, y viviéndola, la renuencia a atender las reivindicaciones apremiantas
de las nacicnes menocs desarrolladas. Dichos obsticulos se ven, aln, aumentados -
por la proliferacifn incesante de organiemos que se ramifican en unidades y sub-
unidades permanentes Y temporarias. Todo con las respectivas secualas de nunero
B0& casos de competencia, que pueden dirlcultar y desestimular la bisqueda armé-
nica de soluciones en materias de la mayor relevancia.

Las relaciones entre aquellas entidades revelan, a veces, desentendimientos
desconcertantes, tal vez inclusoc pueriles., Do esta forma, en una reunisn dal GATT,
a comienzos de 1964 no era de buen tono, poco delicado realmente, referirse a la
Primera UNCTAD -celebrada casi #ilnulténeamente en Ginebra- que se limitaba, damo
do general, a la lacénica expresidn: "The other place”. La UNCTAD pageba an 1la
miema moneda, ignorando virtualmente la existencia del GATT.
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Igualmente negativa es la actitud que se verifica frecuentemente en la ONU,
sus agencias especializadas y otras entidades intergubernamentales, coen la apro-
bacidn, afio a afio, de resoluciones numercsas, para mencionar s6lo las de eardc-—
ter econfmico, cuya parte operativa es insuficientemente exigida enlas reuniones
siguientes, que son sustituidas en cascadas por otras resoluciones, idéntiese o si
milares. Tal procedimiento propilcia la tidctica fabiana, de perenne contemporiig

¢idn con graves consecuenclas para los palses menos desarrcllados, entre los cua
les figuran los miembros de la ALADI,

Estamos ahora dedicados, después de algunos debates que llevaron a la decla
racidn de marzo dltimo de los Jefes de Misién para la asuncibn del seiior Presi-
dente Julio Maria Sanguinetti, a la revisién y perfeccionamiento de los mecanis-
mos operativos de la Asociacién, al abrigo del amplio mandato que nos ofrece su
Carta y con vistas a la rueda de negociaciones a realizarse en este aiio.

Todos sabemos que es un trabajo arduo, complejo, con numerosos ocbstéculos,
indispensable, sin embargo, para la supervivencia Gtil de la ALADI.

Tres requisitos me parecen imprescindibles para alcanzar esos objetivos: in
genio, determinacibn y paciencia. Una reunidn de alto nivel, sin el examen pre
vio, minucioso y adecuado de los temas escogidoe y la propuesta de un abanico de
opciones podri traer -la experiencia nos advierte- descrédito, tal vez drrepara

ble para la Asociacién en su esfuerzo decisivo por reorganizarse para imprimir un

ritmo més intenso y recompensador a sus actividades.

Conozco de cerca, por comprobarlo incesantemente en mi larga y felix perma-
pencia en la ALADI, el alcance de propdsitos, la competencia y la dedicaciSn de
cuantos aqui se desempeiian, en todos los niveles, en las Representaciones yenla
Secretaria. No dudo, asf, en reafirmar mi profunda fe integracionista en el &xi
to de la misién que nos congrega y que viene a responder a los anhelos y c¢confian
za de América Latina. '

Amigos, el barco de la ALADI, de velas infladas, sigue, determinado, su cur-
80. -

Muchas gracias.

- Aplausos.

PRESIDENTE. Sefior Embajador: invito a usted a la Mesa para hacerle entrega
de un homenaje de todos nosotros.

-~ El sefior Presidente, a nombre del Comité de Representantes, hace entrega
al sefior Representante Permanente del Brasil, Embajador Alfredo Teixeira
Valladao, de una bandeja recordatoria.

PRESIDENTE. Se levanta la sesidn.
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